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Biblioteki publiczne
wojewodztw opolskiego i katowickiego
w liczbach 1967 roku

SIEC Opole Katowice
Biblioteki 1 filie 327 557
Czytelnie 210 180
Punkty biblioteczne 867 520
KSIEGOZBIORY
Liczba tomow 1.800.010 3.541.932
w tym: beletrystyki 49,1% 51,1%
dla dzieci 21,3% 20,8%
z innych dziedzin wiedzy 29,6"% 28,1%
Ksigzki na 1 czytelnika 9,2%, 8,2%
Wydatkowana na zakup na 1 micszkanca 3,60 zi 1,50 z1
CZYTELNICY
Liczba czytelnikow 127,738 429.792
w tym do lat 14 33,1% 28,0%
od 15-20 lat 27,4% 27,5%
powyzej lat 20 39,5% 44 5%,
Wrost czytelnikdow w stosunku do r. 1966 6%0 3,6"%0
Procent czyteln, w stos. do liczby mieszk. 18,8% 12,1%
Liczba wypozyczen 3106.400 8.846.089
w tym beletrystyki dla dorostych 48,2% 53,3%
beletrystyki dla dzieci 38,5% 30,9%
z innych dziatow wicdzy 13,3% 15,8%
Wzrost wypozyezen w stosunku do 1. 1966  1,4% 2,1%
Wypozyczenia na jednego czytelnika 16,1 wol. 20,5 wol.



Rok Bibliotek
i Czytelnictwa
— inicjatywa ktéra przyniosta miliony

ektura ogdlnopolskich wskaznikow charaktryzujgeyeh  deziatalnosé

hibliotek publicznych dostareza wladzom wojewodzkim, dzialaczom

kultury a przede wszysikim bibliolekarzom wicle materialu do

refleksji. Powszechnie wiadomo, iz od szeregu lal — mimo systema-
tycznego rozwoju — stan bibliotek i czytelnictwa w naszym wojewodziwic
jest niezadawalajacy. Jest przecicz rzeczq oczywista, iz cigglego zwigkszania
liczby czytelnikow i wypolyezen, zwieksrania zainteresowania ksiazksy nie
sposob  oddszielic od warunkow i mozliwosei jakie sie temu rozwojowl
stworzy.

Tymezasem ciggle jeszeze w naszych bibliofelkkach niedostateczny jest
prayrost ksiegozbiordw, zbyt powoli rozwija sig siec bibliotek tak na wsi,
jak i w niekidrych srodowiskach miejskich, za malo mamy w wojewddziwic
czyieln, ktore mogiyby zapewni¢ dokszialcajocym sie mieszkancom nie-
zhedne warunki do nauki, niedostateczne jest wyposazenie bibliotek
w sprzet podsiawowy oraz urzadzenia i srodki sluzgee popularyzacii czy-
telnictwa,

Doceniajue wage tych zagadnienn | absolutng konieeznosdé likwidacji
istniejycyeh niedostalkow  Prezydium  Wojewodzkiej Rady  Narcodowe]
w Katowicach w listopadzie 1966 roku ogtosilo dla terenowych rad narodo-
wych wszystkich szezebli — jako glownych gospodarzy wlasnego terenu
— wspotzawodnictwn, kidrego cclem byl dalszy rozwoj bibliotek 1 czytel-
nictwa, zapewnicnic biblictlckom jak najlepszych warunkow dla ich dzia-
Ialnogel przer polepsrzenie i zawieksyzenie buzy matcerialnej.

Wenatzawodnictwo 1o prrzebiegalo pod haslem LROK BIBLIOTEK
I CZYTELNECTWAS,

Odwolante sie do inicjatywy 1 zainteresowania poszezegolnych rad
narcdowych, dalo w efekcic pozytywne wyniki -— mimo iz nie wszystkie
rady narodowe do wspolzawodnictwa przystapily.

Wziglo w nim udzial 28 prezydiow powiatowych i miejskich (wydzie-
lonych) rad naredowych oraz 194 prezydia rad narodowych niiszego szezebla,
Zobowiazania dotyezyly najezedciej takich spraw jak: poprawa warvunkiw
lokalowych biblictek (powicksszenie lokuli, remonty), wyposazenie bibliotek,
zakup ksiazek.

W przeliczeniu na zlotéwki, wspélzawodnictwo przynioslo bibliotekom
— poza Srodkami budzetowymi — kwote 6.288.000 zl. Z tego m.in. na
remonty 1.925.000 zl, zakup wyposazenia 1.559.000 z!, zakup ksiegozbioréow
1,166.000 21, Biblioleki przy ifej okazji uzyskaly dodatkowe 1,647,5m? po-
wierzchn?, uruchomiono 8 bibliotek i 8 nowych ezyteln.



Do najbardzic] wyrdinialacych sie presydiéw nalezaly:

- Prezydium MRN w CUzestochowie, kidre na rzecz remontdw starych
placowek, organizacje nowych oraz wykup nieruchomosdei pod przyszig
Biblioteke Gléwng przeznauczylo dodatkowo kwote 1.421.000 zbh

— Prezyd'um PRN w Bielsku-Bialej, ktére dzialalnoéé bibliotck »asilito
dodatkowg Kwaotg 620.000 z@ i zanotowalo szezegdlne oslagniecia w orga-
nizoewaniu nowych placdéwek (3 nowe, piekne filie bibliolek gromadzkich
1 5 czyteln).

- Prezydium MRN w Bytomiu, ktdre zorganizowalo dodatkowe Srodki na
remonty bibliotek w kwocie 235.000 zI, przekazalo dodatkowa na zakup
ksigzek 105000 2zt i 105.000 zI na uzupelnienie wyposazenia placowek.

— Prezydium PRN w Tarnowskich Gérach przeznaczajae lacznie z tereno-
wymi  radami narodowymi na rzeck Dbibliotek  dodatkowo  kwote
128100 =zt i powiekszajgc metraz hibliotek o 272 m?2,

— Prezydium PREN w Czestochowie, ktore w ramach wspolzawodnictwa
przeznaczylo na rzecz hbibliotelr 389.600 z! i zwiekszylo powierzchnic
uzyitkows istniejgeych placowek o 142 m?,

— Prezydium MRN w Katowicach, przeznaczajge 370,000 »t — przede
wszysikim na modernizacje lokali bibliotecznych.

Réwn'e duzymi osiggnieciami mogg poszezycié sie PMRN w Siemiano-
wicach, PPRN w Wedzislawiu, PPRN w Rybniku., Bedzinic i Tychach.

Speiréd  prezydiow rad narodowych nizszego szezebla, najwiekszy
wklad w realizacje idei wspdlzawodnictwa wnioslo Prezydium Miejskiej
Rady Narodowej w Jastrzebin Zdroju w pow. Wodzislaw, kiore wygospo-
darowalo dla biblioteki znacznic wigkszy 1 lepszy lokal, przeznaczyio na
jcgo wyposazenie 51700 z1 i na zakup ksigzek 30300 zl, oraz Prezydium
MRN w Kazimierzu Goérniczym pow. Bedzin i Prezydium GRN w Pludrach
pow. Lubliniec.

Prezydium WRN przyznalo dla prezydidow, ktére wniosiy szezegdlnie
duzy wkiad w realizacje wspdlzawodnictwa nagrody picniezne z przeznacze-
niem na dalszy rozwaoj hibliotek. T tak:

w grupie prezydiow miejskich rad narodowych nagrody otr«ymaly

I nagrode w wysckosci 30.000 21 PMRN w Czgslochowie
IT ” - 35,000 zt PMRN w Bytomin
Tii N . 20.000 zI PMRN w Kalowicach
w grupie prezydiow powiatowych rad narodowych
I nagrode w wysokosei 45.000 z1 PPRN w Bielsku-Bialej
II » " 25000 «1 PPRN w Tarnowskich Gérach
III . . 15.000 z1 PPRN w Czestochowie

w grupie prezydiéw rad narodowych ponizej szczebla powiatowego
I nagraode w wysokosci 30.000 z1 PMRN w Jasirzegbin Zdrojo
II % . 20000 z1 PMEREN w Kazimierzu Goirniczym
nmr o, . 10,000 zi PGRN w Pludrach

Ponadto przyznano 12 nagrdd indywidualnych dla przewondniczaeych
malomiejskich i gromadzkich rad narodowych, kidrzy uzyskali najlepsze
wyniki w realizacji wspélzawodnictwa w poszezegolnych powiatach.

Omawiajac ogdlnie efckty Roku Biblictek i Czytelnictwa w wojewodz-
twic, nalezy podkregli¢ fakt wyraznej poprawy warunkéw pracy samej
Biblicteki Wojewddzkiej i ogromnej pomocy, jakiej udzielito Prezvdium
WRN tcj placdowee. Poza wymienionymi wyzej kwotami sama WBP
uzyskala powiekszenie lokalu o okolo 120m? oraz dodalkowe Srodki na



przeprowadzenic remontu, modernizacje wyposazenia, zwiekszenie kwot na
kaszty utrzymania | uzupclnianie zbiorow w kwocie ponad 400.000 zt,

Trvzeba tez podkreslié osobisty wkiad 1 ogromny wysilek hibliotekarzy,
kiorzy dolozyli wszelkich staran, aby przyznane $rodki finansowe wyko-
rzystaé jak najbardziej racjonalnie, jak najpieknie] urzgdzi¢ placowki. by
w pelni wykorzyslaé dla dobra bibliotek te pozyleczng inicjatywe.

Dzigkujge — w imieniu wszystkich bibliotekarzy — prezydiom rad
narodowych za ogromna pomoe, z jokg przyszly bibliotckom w  roku
ubieglym, wyrazamy przekonanie, ze {a c¢enna inicjatywa Prezydium
Wojewodzkie] Rady Narodowe] bedzie konfynuowana i prryczyni sie do vza-
pewhnienia wszyvstkim mieszkancom wojewodztwa jeszeze lepszyeh mozli-
woscl do korzystania z ksigzki i biblioteki.

WOJEWODZKA BIBLIOTEKA PUBLICZNA
w KATOWICACH



Eizbieta Hatko
WHPF — Kalowice

Biblioteczna
stuzba informacyjna

Ponizej publikujemy streszczenie pierwszej czesci referatu,
wygloszonego na konfereneji bibliotekarzy wojewaddztwa Kato-
wickiego w dniu 30 Vv 1967, Cze§é druga byla szczegdélowym
oméwieniem warsziatu bibliotecznej shuzby informacyjnej oraz
propozycji jej organizacji w poszczegolnych typach bibliotek.

oraz czesciej, 1 to nie tylko w bibliotekarstwie, spoty-

kamy si¢ z terminem informacja. Uzywany w réznych

kontekstach nabiera wielu odcieni znaczeniowych.

I tak pojecie informacji jest rownoznaczne z wiado-
mosceig, wyjasnicnien, objaénieniem, instrukcja itp. O informaciji
mowimy w sensie dostarczania wiadomoscl, podawania faktow,
przytaczania Zrodel, przckazywania instrukeji itp. Tak wielo-
znacznie pojety termin zmusza do stwierdzenia, ze informacja
towarzyszyla zawsze pracy bibliotecznej, z tym tylko, ze w roz-
nvch okresach kulturalnej dziatalnosci czlowieka, w zaleinogei
od polrzeb spolecznvch, potrzeb nauki i indywidualnych potrzeb
osob zaintcresowanych, zmienial sie jej zakres i zasieg. Od pilerw-
szych bibliotek w starozytnosci po dzien dzisiejszy, bibliotekarz
zawsze dysponowal ksiegozbiorem uporzgdkowanym 1 informo-
wal 0 jego zawartosci.

O tym, ze potrzeby i ksiegozbiory deeyduja o zadaniach biblio-
teki w réznych okresach zycia spotecznego, mowi chociazby po-
rownanie zadan bibliotck w ciggu ostatnich 22 iat. Zadania
bibliotek dzis, ich obecne ksiegozbiory i uziytkow-
nicy odbiegaja od wzorow pierwszych lat powojennej dzia-
talnosdei bibliotek. Dzi$ coraz rzadziej postugujemy sic pojeciem
ksiegozhioru, zastepujac go bardziej stosownym okreéleniem
zbiory: a pojece ksigzka — bardziej odpowiadajgcym
rzeczywistosci okresleniem materialy biblioteczne.
Ulegio zrdznicowaniu to, co biblicteka gromadzi, a w slad za fym
i to, co udostepnia. Zmienil sie podstawowy skladnik zbiorow
— ksigzka. Ksigzks naszych czasow jest literatura faktograficzna,



popularnonaukowa i naukowa. Literatura poznaweza odgrywa
dzi$ znaczng role w wiclu przodujgcych krajach, a 1 u nas wzrost
jej roli jest coraz bardziej wyczuwalny, Wiaze sie to z coraz
czestszym wkraczaniem nauk scislyeh do nauk humanistyecxnych,
Mimeo waskich specjalizacii integracja nauk staje sie coraz oczy-
wistsza. Bez rachunku prawdopodobienstwa nie moze sie dzis
obejst np. zaden socjolog, a bez mézgu elektronowego np. jexy~
koznawca badajacy pisma wymarlych kultur. 7 tych wtagnie
poewodow literatura poznawcza ma dzis inny charakter; nie stuizy
oswiecaniu maluczkich ale dalszemu rozwojowi nauk oraz pow-
szechnemu porozumiewaniu sie.

Zmienila sie nie tylko literatura poznawcza ale i literatura
piekna i to zardéwno w swej tresei jak 1 w forrale, Jakze trudno
nam dzis zaliczy¢ jakas powiese do klasycznej powiesci history-
czrnej ezy obyezajowej.

Jak udostepnia¢ i wyjasniaé poezjc, w ktorej brak inter-
punkeji, nie ma rymu i rytmu?

A co z dramaturgia? Dlaczoego wediug zdania jednego z kry-
tykow | Witkacy prayszedl za wezesnie. Gombrowics jest obok.
Mrozek plerwszy przyszedt w sama pore. Nie za wezesnie 1 nie
za pozno. 1 to na obu zegarach: palskim i zachodnim”.

Wspolczesnie  powstalo pojecic  literatury  pogranicza,
literatury, ktérej nie mozna bez zasirzczenn nazwaé piekna,
a ktora nie jest jeszeze literaturg poznawczg we wlasciwym
tego slowa — znaczeniu. 1 tak ma sie rzecz 7 jednym gromadzo-
nym przez nas dokumentem jakim jest ksigzka — pierwszy, naj-
starszy, ciggle jeszcze podstawowy — mimo prasy, kina, radia
i telewizij — srodek masowego przekazu,

Rownorzednym partrerem ksigzki jest — a moze slusznicj,
winno sie sta¢ - czasopismo. Miodsze o wiele wiekéw od ksiazki,
wigezylto sie w obicg informacji z chwila, kiedy ksigzka stala sie
informatorem gpoznionym w stosunku do aktualnego stanu
wiedzy.

Kolejnymi wreszeie materialami bibliotecznymi sg w naszej
siecl zbiory przezroczy, fotografii, tilméw, plyt, tasm, mikro-
filmow itp. dokumentow. Zbiory tych materialow to dorobelk
ostatnich lat. Dzi§ jeszcze niewielkie, ale przewiduje sie dla nich
role nicbagatclng w informacji. Trzeba tylko nauczye sie ich
Opracowywania tak, by szczegély indentyfikujace je mogly im
przyoat cech dokumentu, gdyz w niektorych naszych bibliote-
kach gromadzi sie te materialy bez podawania zrodia pochodze-
nia, czasu i mieisca, autorstwa itp.

Tak wiec biblioteka powszechna dysponuje dzi§é zbiorem
materiatow ogolnym w tresci, a zréznicowanym w formie,
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Z biblioteki korzystaja czytelnicy, ktérzy takze sa inni
od czytelnikow sprzed 20, 10 czy 5 nawet lat. Ich petna charak-
terystyka to zadanie dia socjologa. Pewne jednak cechy mozemy
wymieni¢ w oparciu o codzienne do$wiadczenia, Wsrod naszych
czyteiniko6w mamy wielu uczacyeh sie. Nasze spoleczenstwo
cechuje wzrost intelektualny, nowy uklad sit spotecznych, zmiany
w psychice, w postawie moralnej, a takze wzrost standartu
zycia. Caly ten kompleks zmian wywoluje nowe potrzeby. Z tymi
potrzebami spotyka si; bibliotekarz, ktory musi im sprostae,
musi sobic zdawaé z nich sprawe, jako ze obok tych ma czytel-
nikow, ktorzy ciggle jeszeze czytajg powiesdei, hiorge niejedno-
krotnie za podstawe wyboru objetose ksiazki, ktorzy rozezvtuja
sie w Kraszewskim, szukaja Rodziewiczowny i pytaja o Mnisz-
kowng. Kierunek rozwoju nadaja ci plerwsi, ci drudzy to tylke
dowod, ze jestedmy rozni, ze postep toruje sobie droge stopniowo,
zc to, co ludzkie, jest zawsze zroznicowane.

Kontekst zycia, nasze narzeazia pracy i nasz uzytkownil,
zmuszajg vnas do zmian w merytorveznei dziatalnosci, ktora okre-
slamy, odpowiadajgc na takie sformulowania jak: zadania,
rola, funkcja wspélczesnej biblioteki.

Odpowiedzia jest —informac ja — pojecie, ktére w swia-
domoéel bibliotckarza zcala zardwno przekazywanie wiadomosei,
jalk 1 propagandy ksigzki i biblioteki, prace z ksigzks i czytelni-
kiem, a takze przysposobienie czytclnika. | choé odpowiada to
w zasadzie zakresowi pojecia informacji w bibliotece, to jednak
czujemy, ze nie odpowiada orno w pelni ani aktualnej sytuaciji,
ani aktualnym potrzebom, Przyczyny niepokoju tkwia przede
wszystkim w materialach, ktérymi dyspoaujemy i w ich trescei,
a takze w zadaniach, ktére ma aktualnic do spelaienia nie
biblioteka, lecz informacia.

Informacja d#is ma popularyzowae ti. wyjasaiaé
aktualne problemy nauki, techniki i ekonomii, z ktorymi wspél-
czesny czlowick musi sic zapoznaé, jesli nie chee pozostae irte-
lektualnie w tyle i jesli sie chce porozumiewsé z innymi. Popu-
laryzacja stala sie jedng z funkcji informacji, zmienita wiec swoje
znaczenie i wzbogacila o nowe tresei, Popularyzacja nie ma szoko-
waé mas wspanialymi osiggnieciami i mozliwosciami nauki
(nlewlasciwe cechy nicktérych iniormacji w prasic), nie jest tez
metodsg przekazywania okruchow wiedzy dla hieoswieconych
ale jest przekazanicm informacji naukowej, technicznej i ekono-
micznej dla mniej przygotowanego odbiorcy, aby w ten sposob
zabezpieczyé w dobie coraz wezszych specjalizacji naukowych
ogdlnoludzki proces porozumicwania sie.

Rozumiejge wige zmiany tresci pojecia pcpularyzacja
rozumie¢ musimy i zmiane zadan informacji bibliotecznej. Infor-
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mowanie w bibliolece powinno byé rzetelnym przekazywaniem
wiadomosci o ksiazce i innych materialach hibliciecznych oraz
przekazywaniem wiadomosSci o wszystkich wspolezesnych zagad-
nieniach dzisiejszemu czlowiekowi za pomocy ire§ci zbioréw.

Uczestniczenie w miedzynarodowym procesie informowania
bedzie tym skuteczniejsze, im lepiej bedziemy znali cele, kiorym
stuzymy, wiedzieli, komu stuzymy i byli zorienfowani w tym,
czym stuzymy.

Przyjmujac za oczywistc zmiany w tresei zbioréw, charak-
terze uzytkownika oraz zadanisch biblioteki musimy takze przy-
ja¢ konieczno$¢é zmian w ustalaniu metod i Srodkow
dziatania.

Srodkiem jest warsztat informacyjny. Znajda sie w nim:
ksiggozbiér informacyjny, kartoteki zasadnicze i pomocnicze,
rozne materialy tekstowe. W centrum stangé muszg: dobrze
zbudowany katalog zbiordw wlasnych oraz informatory sluzace
informacji o informacji. Zawartosé warsztatu to uzupclnienie
naszej sprawnosci intelektualnej i naszej pamieci, a jego organi-
zacja to sprawdzian naszej wiedzy fachowej i intuicji zawodowej.

Metody, ktérymi pracuje biblioiekarz, to w zasadzic kla-
syczne formy znane w pedagogice: rozmowy. wystawy, prze-
glady, spotkania itp. Dobrze udzielona informacja toc taka infor-
macja, ktora jest najblizsza potrzebom czytelnika, a wiec udzie-
lona w oparciu o dobre rozpoznanie wladciwosci psychicznych
1 potrzeb intelektualnych uzytkownika. Ale nowe formy mate-
rialow biblioteeznych wymagaja nowych metod dzialania, innego
wyposazenia biblioteki niz to do tej pory bywalo. [ oto jestedmy
w micjscu, w ktorym eksperyment i dogwiadczenie oraz ich
obicktywna analiza prowadza nas do wypracowywania nowych
form dzialalnosei. Dia ich zdobycia konieczne jest przeprowadze-
nie analizy dotychczasowych warsztatow informacyjnych i prze-
prowadzenie zmian w dotychezasowej organizacji hasze] pracy.

Przy rozwazaniu tych problemoéw pamietaé trzeba, ze biblio-
teczna stuzba informacyjna w bibjiotekach publicznych jest
podstawowsg formg ich dzialalnosci, prowadzgcg do wzrostu wilas-
ciwego wykorzystania zbiorow wlasnych i innych bibliotek
przez uzytkownika lub grupy uizytkownikéw — zgodnie z po-
trzebami popularyzacji wspolezesnej nauki, techniki, ckonomii
i kultury, w oparciu o dobrze zorganizowany warsztat infor-
macyjny.

Biblioteczna stuzba informacyjna zabezpiecza i rozwija
ogélnoludzki proces poroczumiewania sie,
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Rozmoufq z pisarzami Opol.dzczysz

Henrvk Worcell

TWORCLZOSC :

Zimowy zasiew, W-wa 1455
Ludowa Spol. Wydawn, s, 1321,

Wyspa starej Tekli, W-waq
1956 Pax s, 257,

Zaklete rewiry. Krakow 1957
Wydawn. Liler. s. 468,

Parafianie. Opowiadania, Ka-
towice 1965 Slask s. 238.

Najtrudniejszy jezyk S$wiata.
Katowice 1965 Slask s. 173

Ma Pan wielu czytelnikéw na Opolszezyinie. Czy mogtby Pan
powiedzie¢ kilka stow o swojej drodze do literatury, ktére byla nie-
zwykla 1 niecodzienna?

Niecodzienno$¢ mojej drogi do literatury iczy chyba w tym,
z¢ miewalem dlugie okresy, cale lata, kiedy nie uwazalam sie za
pisarza i nic nie pisatem. Moze dlatego, ze nic wierzyltem w swoje
mozliwosci pisarskie, nie przemyslalem jeszeze swoich doswiad-
czen zyclowych na tvle, by je przetransponowa¢ w sposéb arty-
styczny do ksigzek., Po wtore: nie wiem kiedy by nastapil moj
debiut, gdyby nic przypadkowe spotkanie z Michalem Choro-
manskim, ktéry zainteresowal sie moim pamigtinikiem i zachecit
mnie do pisania ,,Zakletych rewiraw”,

Podkresla Pan zawsze na spotkaniach autorskich, Ze jest Pan
pisarzem autentystq. Czy wszystkie Pana ksigzki wiagiq sie w jokis
sposdéb z Pana zyciorysem?
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Jedynic powiesé dla miodziczy ,,Wyspa Starcj Tekli” jest
tworem czystego wymystu. Jest to ksigzka dyktowana tesknotg za
utraconym rajem dzieciecych lat, stgd tez latwosé tworzenia po-
staci i sytuacji fikeyjnych,

Pozostalc ksiazki to juz autentyki mniej lub wiecej prze-
ksztalcone artystycznie. Krytycy zaliczaja mnie do pisarzy auten-
tystéw 1 ja ter zgadzam sig z tym okresleniem. Istotng cecha
autertysty jest Scisty zwiazek miedzy jego osobistymi przezy-
citami, a jego ksigzkami. U mnie ten zwigzek jest bardzo wido-
czny. Zanim przystapilem do pisania ,,Zakletych rewirow”, mu-
sialem te rzeczy doswiadezy¢ osobiscie pracujge w Grand Hotelu
w Krakowie. ,Parafian” moglem napisaé po kilku latach pracy
na dziesieciohektarowym gospodarstwie rolnym na Dolnym Slas-
ku, a ,Najtrudniejszy jezyk $wiata” — w wiele lat po moichk
osobistych doswiadczeniach 1 obserwacjach Niemcow na tymze
gospodarstwie. Ale tu konieczne jest zastrzezenic. Abym maogl
pisa¢ — musze najpierw co$ przezy¢, doswiadczyé, by ta rzeczy-
wistosé, te dosdwiadczenia zyciowe znicwolily mnie, krepowaly
mojg wyobrainie, Mowige cbrazowo — jako artysta winienem
jednym zdaniem odda¢ urok calego drzewa, ale tkwigey we mnie
rzemieslnik, autentysta, kaze mi opisywaé kazdy lis¢e, kazdg
calgzke tego drrzewa.

Czy w zwigzku z tym autentyzmem (ludzie lubig dovzukiwaé sie
siebie w literaturze) mial Pan jakied zdarzenia?

Tak. Doznalem pewnych przykroéei, najpierw ze strony
kelnerow. Mieli mi za zle, zc t¢ demaskatorsky ksiazke hapisatem.
Nieraz mi to wytykali w rozmowach zc¢ mna, a Zwiazek Kelne-
row ogtosil w prasic poznanskiej zabawny protest przeciwko tej
»broszurze” szkalujgcej ,idealy” o jakie walcza kelnerzy.

Barazie] nicprzyjemng przygode mialem z pewnym lesni-
kiem, protctypem leénika Gradka z ksigzki ,Zimowy Zasiew”
ktory bedge w stanie calkowitego zamroczenia alkoholem, na-
pacl na mric kaleczac mi oko. Sprawa ta znalazla epilog w sadzie.
Dochodrzity mrie tez pretensje pewnych ludzi, ktérzy sic do-
szukall swego podobienstwa w ,,Parafianach” i ,,Najtrudniejszym
jezyku swiata”. Ale spotkalem takze lrzy prototypy, ktore (nic
wiem czy szezerze) zdobyly sie na szlachetny gest o$wiadcezajac,
ze nie maja do mnie zadnych pretensji, gdyz , pisarz musi czer-
pa¢ natchnienie ze swego zycia”,

Mieszka Pan obecnie we Wroclawiu. Czy miejsce to wybrat Pan
dlatego, jest Pan w jekis sposéb zwiazany z Ziemiami Zachodnimi
t tu Pon widzi swoje miejsce?

Do Wroclawia przeprowadzilem sie w roku 1957, kiedy
Rada Micjska po moim wypadku z okiem zadecydowala o przy-
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znaniu mi micszkania we Wroclawiu. Gdyby nie ta deecyzja,
»Parafian” 1 ,Najirudniejszy jezvk swiata” napisalbym znacznie
pozniej. Pisarz, aby moglt napisaé ksigzke o pewnym srodowisku,
powinien sie oddali¢ od tego s$rodowiska w mysl zasady ,,Nie
moge opisa¢ wieloryba, jesli tkwie w jego brzuchu”.

Mieszkajge tak diugo na Ziemwch Zachodnich nagromadzil Pan
olbrzymi materiat obserwacyiny. Czy wrdel Pan jeszcze kiedy$ do
tej problematyki, czy temat ten uwwaie Pan za wyczerpany i przestal
on Panae absorbowad?

Tematu wicjskicgo nie wyczerpalem. Kontynuowalem go
w powiedci pisanej w formie pamietnika $wietliczanki wiejskie]j
p.t. ..Ja, moj maz i inni”, ktéra ukaze sie latem br. Wracam do
tematu wiejskiego, dolnoslaskiego, w opowiadaniach - autentykach
pt. ,,Wieczory pod Lipa”, ktore ukaza sie w jednym tomic
z koncem biezgcego roku (1967). Pozniej chelatbym jeszeze napi-
sat pare opowiadan o Niemcach i wlaczy¢ je do ,Najtrudniej-
szego jezyka swiata”. Mysle tez o napisaniu powiesci o srodowis-
ku wroctawskim. Ale to juz dalszy plan.

Ostatnia Pana ksigzka ,Najtrudniejszy jezyk $wiata” byla duzym
wydarzeniem literackim. Zostala zresztq doceniona, o czym Swiadezy
negroda ,,Odry” i nagrode Ministra Kultury i Sztuki., Czy ksigzka ta
jest ttumaczona ne inne jezyki i czy zainteresowali sie nig za granica,
zwlaszeza w Niemezech?

W sprawie tlumaczen ogromne znaczenic maja osobiste kon-
takty z wydawcami I ttumaczami zagranicznymi, a ja tych kon-
taktow dotychcezas nie nawigzatem,

Jak diugo pracuje Pan nad kstazkg?

Miasto sprzyja mojej pracy pisarskej. Tu, we Wroclawiu,
jedna ksigzka zabiera mi przecietnie dwa lata czasu, podezas
gdy na wsi sicdzialem nad ksigzka pie¢ lat i w dodatku byty to
ksigzki moim zdaniem znacznie mniej udane.

Autor dla zwyktego, przecietnego czyteinika, to jednak czlowiek
niezwykly. Prosze nam cos powiedzied¢ o swoim obecnym Zyciu i tak
zwanym dniu codziennym,

Z jednej strony korzystne sg dla mnie warunki miejskic ze
wzgledu na prace pisarska, z drugiej ciggle tesknie za wsia, za
zywsg przyroda. By¢ moze znalaztbym ckazj¢ do zamiany tutejsze-
g0 mieszkania na wiejski domek z kawalkiem zicmi, ale nie
zdecydowatbym sie na to zc wzgledu na trzech synéw, ktorzy
tu, przy placu Grunwaldzkim, maja swojg baze wypadowa w kie-
runku Politechniki i ,,Elwro”. Totez tymczasem znajduje zadowo-
lenie w pracy ra piecioarowej dzialce warzywnej na konecu Bisku-
pina. Jest ona dla mnie jakby namiastkg gospodarstwa rolnego.

Jak Pan ocenia akcje  spotkan  autorskich mna Opolszezyinie
i w ngole? Gdzie miut Pan najmilsze spotkanie?
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Uwazam, 7e spotkania pisarzy z czytelnikami majg wartose,
gdy stuchaczc moga uskysze¢ cos o jego osobistym zyciu, jego
swiatopogladzie, jego stosunku do zycia, do $wiata. Nastgpito wy-
razne przesuniecie zainteresowan czytelnika (inteligentnego oczy-
wiscie) od fikeji powiesciowej ku parmietnikom i dokumentom,
w ktorych szuka on odpowiedzi na palace zagadnienia polityczne,
swiatopogladowe. Wiecej go interesuje to, co czyni np. Gomulka,
de Gaulle, Johnson, Naser anizeli fikcja powiesciowa nawet wy-
bitnego autora.

Moje najmilsze spotkania? Tam, gdzie mi zadawano trudne,
czasem 1 drazliwe pytania. A to sie moze trafi¢ wszedzie —
u chtopa na wsi i u inteligenta w miescie.

I ostatnie pytanie. Pana ulubiona ksiatka, autor. Co by Pan po-
lecit czytelnikom z literatury wspolezesnej do konkursu ,Zlotego
Klosa”,

Andrzejewski jako kreacjonista, Putrament jako autentysta,
takze Kawalec. Z mlodszych — Andrzej Brycht, Tadeusz Nowa-
kowski. Ale nie mozna polega¢ na gustach pisarza, bo one by-
wajg dost osobliwe. Po wtore jako pisarz musze wiecej czytaé
pamigtnikow, publicystyki, dziel naukowych, a dopicro na koncu
powiesci. Totez te powiesci docicraja do mnie z wielkim opéz-
nieniem.

Do ,Zlotcgo Klosa” nie wypada mi polecaé H. Berezy
»Sztuke czytania” bo to mialoby posmak kumoterstwa, jako zo
Bereza poleca moj , Najtrudniejszy jezyk swiata”. Wiec moze
ktores z ksigzek Kawalca 1 Brychia, a takze ,Malowierni” Putra-
menta i, Niccierpliwoéé” Jana Gerharda.

Dziekuje. Czy chee Pan przekazaé bibliotekarzom jokies swoje
zyczenie na lamach naszego kwertalnika?

Bardzo bym sie¢ cieszyl, gdyby Opolanic czytali ,Najtrud-
nieszy jezyk $Swiata”. Dato by mi to ozobisty satysfakeje i przy-
spieszyloby moze 11 wydanie tej ksigzki.

W imieniu wlasnym i bibliotekarzy opolskich i czytelnikéw, syczo
Panu dalszych sukceséw literackich,

Rozmowe przeprowadzila
Janina Kosciow
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V etap Ronkursu
o Zloty KRlos

rzystepujemy do zamieszczania na lamach naszego kwar-

tainika konspektow do dyskusji nad pozycjami typowa-
nymi przez ,Dziennik Ludowy” do V etapu Zlotego
Klosa.

Ogolnopolski Konkurs Zloty Kios dla Tworcy, Srebrny dla
Czytelnika, w zmienionym regulaminie zwraca szezegolng uwage
na poglebienic czytelnictwa. Jedng z najlepszych form pracy
z ksigzka jest dyskusja, ktora pozwala czytelnikowi najpelniej
zrozumie€ tresc¢ ksigzki, intencje autora oraz walory artystyczne
i litcrackie dzieta. (Zob. Jak organizowa¢ dyskusje literackie.
Ksigzka dla Cicbie 1967 nr 18 s. 44-45).

PRZYGOTOWAN!E SALI DO DYSKUSJL

Portret autora zawieszamy na stomianej macie.

Kameralny nastroj wytworzg zapalone na stoliku gwiece
w jadnych cepeliowskich lichtarzach, Kwiaty.

Stolik 7z wylozonymi czasopismami zamieszczajgeymi ro-
cenzje o ksigzee,

Henryk Worcell: NAJTRUDNIEJSZY JEZYK SWIATA.
Recenzjo:

Nawrocki W.: Kuitura 1965 nr 465,

Bereza H.: Nowe Ksigzki nr 20, 21 s. 963-969,

Burek T.: Tygodnik Kulturalny nr 51 s. 5.

Przybod J.: Zycie Warszawy 1966 nr 3. s. 3.

Szewezyk W.o Zycie Literackic 1966 nr 3 s. 3.

Feliksialk E.: Wspolczesnosé 1966 nr 8 s. 10.

Widniewska B.: Najtrudniejszy jezvk swiata. Ksigzka dla Ciebie 1967

nr 18 s. 14-15.

Konspekt dyskusji nad ksiazka Henrvka Worcella — Najtrudniejszy
igzyk Swiata, Katowice 1965 ,.Slask:.
WSTEP:

Ksigzka Henryka Worceella pt. ~Najtrudniejszy jezyk Swiata® byla
duzym wydarzeniem literackim 1963 1. i odbila sig glosnym echem w pra-
sie. Recenzowaly ja najpowazniejsze tvgodniki literackie i spoleczno-kul-
turalne.

Zbidr nowel Waicella pt. Najirudnieiszy jezyk éwiata ma prawie po-
wiedciowy kompozseje Rdesy je postaé narratora, miejsce akeji, zdarzenia
oraz tozsamosé  postaci drugoplanowych.
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Autor bedae u nas w roku ubiegivm na spotkaniach autorskich mowil,
z¢ lworsywo do swoich powicsei czerpic z zyeia, 7 tego co sam przezyl,
przemyslal, dodwiadcezyl, Kazda jego ksigzka zwigzana jest z czescig zZycio-
rysu. Tak bylo z ,Zakletymi rewirami®, tak bylo z Parafianami” i wresz-
cie z ,Najtrudniejszym jezykiem £&wiata*. Worcell ma niezwykly dar
widzenia rzeczy 1 stgd jego Niemcy sg bardzo prawdziwi. bardzo codzienni
i pespelici, a réwnoczesnie tak odrebni. I najgrosniejsi dlatego, 7ze natvch-
miast bezblednie przystosovwujag sie do nowych zmienionych okolicznosci.

Ale przejdzmy do dyskusii,

Gdzie sic rozgrywa akeja opisywanych przez autora zdarzen? Jaki
to okres?

Ziemie Zachodnie, pierwsze lata po wyzwoleniu. Fikcyjna miejscowoéc
Zdarzyce w woj. wroclawskim.

Jakie grupy ludzi wystepuja w opowiadaniach. Czy postacie sa wiary-
godne, przekonywujace, typowe?

Bohaterami opowiadan sa wiasciwie dwie grupy ludzi. Polacy i Niemcy.
Syiwetki tych ludzi nakreslone sa po mistrzowsku i sg bardzo typowe dla
picrwszego okresu, kiedy musieli wspoOlzy¢ ze soba pokonani 1 mali w swej
zmienionej roli Niemcy i osiedleni dopierc niedawno Polacy, dla ktérych
sfowo Niemiec bvlo synonimem zta i1 krzywdy. Najbardzicj tvpowymi,
a zarazem intcresuigeymi poslaciami sa: Kornecki, Sygula, prof, Wozniak,
soltys, Erna, Paul.

Jak charakteryzuje Worcell srodowiske Niemcow. Kto jest najbardziej
typowym przedstawicielem tego kregu ludzi?

Paul i Erna oraz cala rodzina Hattwigow obserwowana przez narratora
z bliska, z dnia na dzien.

Jaecy sa ¢l Niemcy, widziani z bliska na co dzien, a jakimi ich cheieli
widzieé mieszkancy wsi?

35 pracowici, cisi, spokojni (wieS robila czasem wrazenie wymarlce],
mimo Ze pracowali), gospodarni a nawet uprzejmi, Cyt. fragmentu recenzji
Berezy z Nowych Ksigzek 1865 nr 21 3. 968: _Zrodlem niemieckich molywow
u Worcella jest przenikliwa pisarska obscrwacja prostyceh niemieckich
ludzi, owych niemicckich chlopow 2 wioski, kiéra zamienila sie w polskie
Zdarzyce. Woreell oczyma swego narratora Korneckiego, albo oczyma
bohatera obserwalora Stefana sledzi ich odruchy 1 zachowanie i lo $ledzi
z jakas namielny pasja, na ktéra sklada sie nienawisé i fascynacja, strach
I pogarda, a wiec bardzo mocne skladniki uczuciowego zaangazowania.

I narvator Woreella Kornecki. 1 wszyscy polsey bohaterowie jego
opowiadan rozporzgdrzajy jakas podwding iloscia zmystéw, gdy przychodzi
im obeowaé z Niemcami, Ich cbeenosé wyezuwana jest na adleglogé, ich
stowa styvszy sie przez grube niemieckie mury, ich najdrobniejsze gesty
nabierajg najrozmaitszych znaczen. Zagadki i tajemnice widzi sle w naj-
zwyerajniejszych twarzach, odeéZnia sie dziesiglki rodzajéw  udmiechow,
slyszy sie ukryte trefci w konwencjonalnej formule pozdrowienia, W twa-
rzach niewinnych dzicci czyla sie tajemnicze horoskopy, w twarzach siar-
coOW czyta sig rownie tajemnicze kroniki do$wiadezen, To, co realne i zmy-
slowe, staje sie przy takim odbiorze czym$ symbolicznym a nawet metafi-
zyeznym'.

Kazdy z przyjezdnych mial za soba ciezar przezytej wajny., Niemiec to
symbol strachu, bolu, krzywdy. Ci, co przyjechali i zetknell sie nimi, nie
cheieli ich widzied innymi, nie cheicli dostrzec ich prawdziwych ludzkich
cech, ich codzienncdci. Kazdy gest, slowo, uczynek byty llumaczone opacz-
nie, dopatrywano sie w tym oszustwa, przyczajenia,

Jak autor charakieryzuje $rodowisko polskie, lych ©o tu przyszli? Czy
bylo ono jednolite, czy zaslugiwalo na szacunek. Jakie cechy przewazaly?
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Srodowisko nieréwne, zlepek Judvi » réznych siron. Nie wszyscy przy-
jechali tu aby pracowad i zostaé, Poza tym kazdy mial kompleks krzywdy
i szukal zadoséuczynicnia, Specyficzne warunki jakie im stworzyla tamta
rzeezywistodé (nie musicli pracowaé, pracowano za nich) nie ujawniala ich
wladciwych cech osobowodci, ktérymi mogli by imponowaé dawnym
wrogom. Byly jednostki bardzo pozytywne jak np. WozZniak, Kornecki iin,
ale byly tez negatywne. Tych ludzi zawsze wszelkie kataklizmy wyrzucalg
na wierzch, a potem spiywaijg bez sladu.

Trzcha pamictaé jeszeze o tym, ze grupa Polakdw nie lworzyla w tym cza-
sie zwartej spolecznaosei, przyjechali z réznych siron przywozac ze soba swoje
lokalne pozylywy i negatywy, Niemcy patrzyli na nich krytycznie cho¢ sig
z tym nie ujawniali, i znéw tworzyli sobie falszywy obraz Polaka, nie bio-
rac pod uwage wyjatkowosei chwili, Niemcey micli w pamigei portrety
Polakéw malowane przcz ich bliskich, ojedw, braci, synow ktorzy walczyli
na froncie wschodnim, a patrzenie z pozyeji wroga nie sprzyja, nie daje
petnego obiektywizmu, Niemcy ze Zdarzyc byli z géry uprredzeni, a w
zmienionych rolach zabraklo miejsca na odrobine sympatii i bezstronnego
spojrvenia. Poza tym oni nie chcieli czué sig winnymi za obozy i caly kosz-
mar wojny, Nie cheieli ponosié odpowiedzialnosei.

Dlaczeze autor dal ksigzce tytul ,Najtrudniejszy jezyk Swiata® i czy
iytul ten jest dobry (adckwatny)?

Przeszio$é zarowno jednych — Polakéw jak i drugich — Niemcoéw nic
stwarzata platformy porozumicnia. Wrogosé 1 nieufnodé nic pozwalala
na zblizenie, Mowa ludzka byla za slaba, za mato przekonywujaca, aby
mogta wytworzyé odpowiedni klimat zautania. Na 1o trzeba calych lal
wspdlzyveia, i wzajemnych obserwacji, A tu nie bylo czasu, Wiadomeo, ze
ludzie Ci — Niemey wkrofce wyjada.

Inna menialnoéé i temperament narodowy Polakdw tez odegral tu
pewns role, Polacy nie znosili pokory Niemeow. Niemcy jako niewolnicy
odstreczali ich. Z wrogiem moina byto walezyé. Tu rodzita sie pogarda.
Nie pasowal Polakom model Niemca bez munduru, My w sytuacji Niem-
cow nie zdobylibyémy sic na pokore, myéleli. Takich nawel krzywdzié nic
wypadalo, choé¢ knzdy po wojnic obiecywal sobic zemste.

Tytu! ksiazki josl $wietny i nie moznaby wymyslic innego. Kapital-
nie okresla caloéé sytuacji. Hisloria nayzucala wzory. Doswiadezenia byly
zbyt bolesne, aby mozna bvlo doisé do porozumienia. Jezyk byl irudny,
rzcezywidcle najlrudniejszy, Taka sytuacja byla nie tylke w Zdarzycach,
ale na calych Ziemiach Odzyskanych,

Autor sam chee zrozumied ten jezyk. a jego zdolnosé ohserwacji jest
nieszwykla, Ksiazka zostawia niepokdj i 2musza do zastanowienia. Tej po-
zvejl nie mozna spokojnie odlozy¢ na Lok, ona kaze mysle¢ jaka jest
prawda, jakin wyjscie, co zrobi¢, aby znaleid¢ wspdlny jeryk. A to bardzo
duzo.

A walory artysiyczne ksiazki, styl, jezyk?

Styvl zwigrly, jezvk oszeredny, ale niczmicrnie precyzyjny. W Zadnych
parliach ksigzka nie jest .przcgadana®. Sylwetki ludzi rysowanc jakby
od wewnatrz, od ich psychiczne] strony, sytuacje prawdziwe poparie
doswiadczeniem i wnikliwg obserwacjy, a jednoczesnie oderwane od kon-
kretu, ucgdlniajace.

PYTANIA DODATKOWE:

Ktiora postaé w ksiazce podoba Ci sie najbardziej i dlaczego?

Czy realia powojennego zycia zgadzaja sie z doSwiadczeniami czytel-
nikow, tych kidérzy pamietaja lata powojenne na Ziemiach Qdzyskanych?

Kto pamieta te czasy zaraz po waojnie i jakie bylo jego pierwsze zel-
knicele z eywilng ludnoscig niemiecks. Jak oni ich widzieli?

17



Czy czytelnik zgadza sig z antorem w charakterysiyce Niemeow jako
jedpostek i zbiorowosci, Jesli nie (o dlaceego?

Czy po przeczytaniu tej ksigzki eczytelnik s’egnie po inne pozycje tego
autora?

UWAGI KONCOWE:

Powyzsze pytania 1 odpowiedzi majg stuzyé bibliotekarzom pomoca
przy prowadzeniu dyskusji, ale nie s obowigzujace i moina je wmienié lub
dostasowaé do okolicenosel.

Redakeia poradnika prosi o wypowicdzi i listy dotyczace tej formy
pracy z czytelnikiem,

Opracowala J. KOSCIOW

Poradniki bibliograficzne
— w kazdej bibliotece

Nie wszystkie biblioteki doceniaja wydawnictwa bibliogra-
ficzne jako pomoc w doraznym, badZ systematveznym porad-
nictwie czytelniczym. Nie cheemy przez to powiledzieé, ze nic
interesuje ich ta forma dzialalnosci biblioteki, bo w pracy co-
dziennej czy fo w godzinach wypozyczania, czy tez w czasie
pelnienia instruktazu bibliotekarz niejednokroinie glowi sie nad
zaleceniem odpowiedniej lektury.

Dlaczego zatem nic wprowadzié w bibliotekarski nawyk
wykorzystania juZz opracowanych materialow, ktore z mysla
o jak najszerszym upowszechnieniu ksigzki wydaje Biblioteka
Narodowa oraz nieliczne Biblioteki Wojewddzkie? Uczmy sie
korzysta¢ z poradnikow ulatwiajgcych nam prace informacyjna
o ksigzece. W kazdej bibliotece publicznej na widocznym dla
czytelnika miejscu winny byt wylozone wydawnictwa bibliogra-
ficzne, a szczegolnie poradniki bibliograficzne,

Nie martwmy sie tym, Zze nie wszystkie ksigzki wymienione
w poradnikach czytelnik znajdzie w naszej bibliotece. Pamie-
tajmy o wypozyczaniu migdzybibliotecznym. A te, ktore posia-
damy, warto jakim$ umowym znakiem oznaczyé w poradniku.
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Kierownicy bibliotek winni dopilnowa¢, azeby zamoéwienic
na poradniki bibliograficzne wplynely do miejscowych Doméow
Ksigzki, bo tylko 1a drogg nalezy dokonaé¢ zakupu.

Ponizej podajemy spis poradnikéw wydanych przez Instytut
Bibliograficzny Biblioteki Narodowej w latach 1963 -1967. Sg
one jeszeze — w sprzedazy ksiegarskiej.

Zenona Macuzanka: O Leonie Kruezkowskim 1964 s. 36, zt 6,—
Jerzy Kagdziela: Stefan Zeromski. 1964, s. 64 z1. 8, —

Jan Z. Brudnicki: Fryderyk Chopin 1965 s. 44, zt 10—
Iwona Golgbek-Szezepanska: Maria Konopnicka. 1965 5,48 z1 10,-
Alina Ladyka: Henryk Sienkiewicz 1967 s, 44, z1. 10,—
Zbigniew Cwick: Powstanie styczniowe 1963 s. 92, zl 10—
Marek Getter: O walkach Ludowege Wojska Polskiego. 1963

5, 62, z1 10—

Bogdan Hildebrandt: Szlakiem Gwardii i Armii Ludowej. 19653

5. 72, z1 8,—

Eugeniusz Duraczynski: Naredziny Polski Ludowej. 1064 s. 48,

zt 6,—

Irena Fierla: Przemysl Polski Ludowej 1965 s, 72, zl 8,—
Maria Berdyszakowa, Jan Berdyszak, Ryszard Lewandowski:

Poznajemy plasivke 1964 5. 32. z1 5,—

Halina Michalak: Redzina wspolezesna. 1963 s. 76. z! 10,—
Helena Grabowska: Uczmy sie jezykow obceych. 1966 5. 64, z1.8,-
Jerzy Czarnocki: Wzdluz i wszerz Polski. 1466 s. 108, zi 10-
Wanda Polaszewska: Kultura jezyka, 1967. s. 32, z1 6,—,
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WYMIANA DOSWIADCZEN

Wanda Matwiejezuk
PBP -— QOpole

Bogate doswiadczenia
Rol Przyjaciol Bibliotek

powiatu opolskiego

sigzka i biblioteka zawsze mialy swoich sympatykow.

Szeregi milosnikéw wiedzy i literatury zwiekszyty sie

szczegdlnie w dobie dzisiejszej, kiedy ksiazka rzeczywis-

cie trafila do kazdcgo domu i stata sie bardzo istotnym
czynnikiem rozwoju kulturalnego naszego kraju, I cho¢ rozwinety
sig znacznie liczne Srodki masowego przekazu, ksigzka i biblioteki
maja nadal powazng role do spelnienia. Aby dzialalnosé¢ biblio-
teki przynosila coraz lepsze wyniki, musimy powigzaé ja z po-
trzebami srodowiska, oraz skupi¢ wokol naszych placowek licz-
nych, cho¢ nie zawsze zorganizowanych przyjaciol.

W roku 1964, po ukazaniu sie w Dzienniku Urzedowym Min, Kull.
[ Sztuki BRegulaminu Kola Przyjaciol Biblioleki Powszechnej, w powiecie
opolskim przystapiono do szerokicj akcji uaktywniania iuz pracujocyen kot
i organizowania nowych zespeldw przy bibliotckach ns wsi.

Réznie objawiala sie poczatkowa dzialalnoge aktywu spolecznego. Przy
bibliotekach raczely zbicraé sie grupy ludzi, kidre razem z biblinlekalzami
pracowaly nad rozwojem czytelniciwa, lub tez udzielaly pomocy przy pra-
cach lechnicznych | wypozyczaniu ksigiek. Pracowaly {ez i kola, ktdre
skupialy swoja dvzialaino$é na stosowaniu najpopularniejszych' form
pracy 2z czylelnikiem. Aktyw spoteczny iych Zespolow  rekrutowal  sie
z micjscowej inteligencii, mlodziezy starsze] oraz przedstawicicli organi-
zac)i miodziezowych i kobiecych. Ubiegajacy sie o dobrze pracujgcy aktyw
spomgzny biblinlekarz staral sie dobieraé zarzad Kota Przyiacial Bibliotck
spofrod osdb cieszgeveh sie powazaniem w drodowisku orax wykazujacveh
inicjatywe na odeinku upowszechniania kultury, Nierzadko byli to przed-
stawiciele rad narod., komisji kullury czy tez nauczycicle, W‘gl'()nie przy-
jaciol nie brakowalo réwniez kolporterow ksigzek. Opiekunami ksigzki byli
przede wszystkim kierownicy punktéow bibliotecznych, ktérzy swoja spote-
czng praca w malych wsiach i przysidlkach upowszechnigli literature.
Wszyscy oni pracowali chetnie, Jednakie przez okres dwdch lat trudno
byle uchwycié¢ catoksztalt te; ciekawej i serdecznej dzialalnosei na rrzecz
raszych bibliotek.
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Powiatowa Biblioteka » koricem roku 1965, wzorujac sie na regulaminie
Stowarzvszenia Bibliotekarszy Polskich, oglosila konkurs pn. Nasza praca
spoleczna na rzecz biblioteki i srodowiska.

Czogo  oczekiwalismy po przeprowadzonym  konkursic? Szezegolowe]
informacji o ilogei kéi, o strukiurze ich dzialalnoscl, a zasadniczym celem
byle rorganizewanie nowych respolow przyjacid! bibliotek. W konkursie
udziat braly pracujace juz kola oraz wszysikie te, ktdére drialalnosé swoja
rozpoczely w roku 1966,

Regulamin przedstawial sie nastepujaco:

o - W konkursie moze wzigdé udzial kazde Kolo Przyjacidl zrzeszonce
przy bibliotece: gromadzkiej, miejskiel, filii bibliotecznej i punkcie biblio-
fecznym w powiecie, Konkurs ma za zadanie ozywienic dzialalnosci Kot
Przyjaciol istniejacych juz przy bibliotekach oraz organizacie nowych
zespoléw speolecznie pracujgeyeh na rzecz biblioteki.

Ocens Konkursu przebiegala w oparciu o nastepujgce kryteria:

L. Kiedy i 7z czyjej inicjatywy powstalo Kolo Przyjacidl.

9. Jezeli kolo istnialo dtuzej niz jeden rok, nalezalo podac¢ krétka infor-
macje poprzedzajaca ten okres.

3. Liczha i charakterystyka czlonkow nalezacych do KPR, rodzaje utwo-
rzonych sekeji.

4. Szezegdlowy opis dzialalnodci w ostatnim  kwartale  (uwzgledniajac

wszystkie formy pracy, podzial czynno&ei pomiedzy czlonkdéw kota),

Srodki finansowe. sposdb ich uzyskania i gospodarka nimi,

Przy dzialalnodci kola specjalng uwage nalczalo zwrdci¢ na jego pracg

w s$rodowisku i opisa¢ ja bardzo dokladnie. Obok informacji, podanych

w formie opisowej, w sprawozdaniu powinny znalci¢ sig dane liczbowe

charakteryzujgce nasilenie prac w ostatnim okresie, oraz ich zasieg spole-

crny — liczbe uczestnikow, odbioreow.

Sprawozdanie winno byé napisane na maszynie lub czytelnym pismerm,
v: ohjetoéci nie przekraczajacej 4 stron formatu maszynowcgo, powinno
Ly¢ podpisanc przez przewodniczacego 1 sekretarza k(_)la oraz kierownika
bivlioteki, przy ktoérej kolo prowadzi swojg dzialalnose.

Dla najlepicj pracujgcych Kdél Przyjaciol przewidziano nagrody.

Na 36 placéwek terenowych udzial w konkursie zgtosily 22 Kola Przy-
jaciot, Konkurs trwat przez dwa lata. Podsumowanic dzialalnosei naslapiio
w maju 1967 roku,

Wyniki prac w Knonkursie byly zadowalajace. Powstalo 7 nowych
K6t Przyijaciol Bibliotek przy  gromadzKkich bibliotekach. Wiele z nich
uzyskalo fundusze na rzecz biblictek przez clekawe imprezy biblioteczne
orgz imprezy masowe dla mieszkancow wsi (zabawy, zgaduj-zgadule 1 kon-
kursy).

Najowocnicj pracowaly Kola Przyjaciol Bibliotek w Pokoju, Turawie,
{ Kompracheicach. W okresie trwania Konkursu kola w Turawie i Pokoju
vebraly kwote 1600 zlotych, Ktora Przeznaczono na poprawe esletyki lokali
bibliotek oraz nagrody dla uczesinikéw akcjl upowszechniania czytelnictwa.
Placowki wykonaly czynem spolecznym Szereg robdt zwigzanych z porzad-
kowaniem pomicszezen, pracami plastyeznymi i rernontami.

Planujge prace na rok 1967, kota postawily przed sobg bardzo ciekawe
zadania i tak:

Koloe Przyjaciél w Pokoju postanowilo przygotowac uroczyste obchody
90-lecia hiblioleki, zebraé¢ w tym celu odpowiednie fundusze oraz przygo-
towaé scenariusz imprezy o Bronislawie Koraszewskim, patronie Kot
Przyjaciol Bibliotek w woj. opolskim.

i

21



W Kompracheicach za$ zaplanowano uaklywnienic pracy klubu dzie-
cigeego, przeksztalcajac go na staly  zespor! czytelniczy przy  bibliotece.
Czynem spotecznym postanowionn wykonaé odpowiecdnie oswietlenie lokalu
biblioteki,

Kolo w Turawie postanowilo oloczyé wigksza opiekg punkty biblioteczne
orax pozyskac miejscowe zaklady pracy na stalych opickunéw biblioteki.

Konkurs ozywil dziatalnod$é komisji kulluralno-o$wiatowych przy prezy-
diach gromadzkich rad narodowyeh pobudzajae je do zainteresowania sie
sprawami bibliotek. Czlonkowic Kot sami zainicjowali szercg nowych form
pracy » czytelnikiem. Najwaznicjszym efektem konkursu jest fakt, ze biblio-
tekarz nie pracuje sam w sSrodowisku, ale w oparciv o zespdl ludzi od-

danych sprawom biblioteki | czytelnictwa. Te placéwki, w ktoryeh zespoly
nie zorganizowaly zarzadew i sekeji i kidre nie przysigpily do Konkursuy,
a ozywily swojg dzialalno$é — brano réwniez pod uwage. Czlonkowie tych
kél reckrutowali sie przewaznie z mlodriezy szkot podstawowych. I tych

ccenialismy przy podsumowaniu konkursu, poniewaz ci mali
pod dobrg opieka bibliolekarza w  preysziosei

czytelnicy,
zasila aktyw czylelniczy,

bedg tworzyli nowe Kola Przyjaciél Bibliotek.

Irena Sokolowska
MBP — Bytom

Nasza czytelnia

i wypozyczalnia naukowa

Jedng z form udostepniania ksie-
gozbioru jest czytelnia. Nasza czy-
telnie nazwano kiedyé na konfe-
rencii. w Biblictece Wojewddzkie}
Ldziwolggiem  bibliotecznym®, Dias
veego? Jak sama nazwa wskazuje,
w Bytomiu dziata Czytelnia i Wypo-
zyczalnia Naukowa. To wlagnie jest
nietypowe | dziwi. Prowadezac te
placéwke od przeszio 10 lat. za-
stanawialam sie nieraz, czy polacre-
nie dwéch réznych sposebéw udo-
stepniania ksigzek naukowych jest
korzystne i czy placéwka ta ma
racje bytu?

Czytlelnia i Wyposyczalnia Nau-
kowa [unkcjonuje juk filia bibliote-
czna. Ma 1200 czytelnikéw i ksiego-
zhiér wynoszacy ponad 9.000 tomaow.,
llos¢ wyporycrzen jest mniejsza niz
w innych placéwkach, gdyz w mysl
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regulaminu ksiazke naukows mozna
trzvmad dwa tazy dluzej niz bele-
trystyke, czy tez ksiazke miodzie-
zowgy. Niemnie] w ogdlnej statysty-
e wypozyczen ksiazek pozabeletry-
stveznyeh Czytelnig i Wypozyczal-
ma  Naukowa odgrywa powazng
roie.

Jest  jeszeze inna korzysé  dla
biblinleki:  wyporyczajae ksigzke
pPoza  obreb  czylelni, mozna lepiej
wykorzystadé bogaty ksiggozbior,
gdyz oprocz ksigzek udoslgpnionych
tylko na miejscu biblioieka posiada
Szereg  pozycji  wieloegzemplarzo-
wych, oraz tytuléw rzadziej poszu-
kiwvanyeh, ktore stalyby na rega-
tach bezuzytecznie.

Istnienie Wrypozyczalni ksigzek
naukowych jest rownies korzystne
dla naszych  [ilii bibliotecznych.



Nie 1vlkn moga one tam Kkierowaé
swoich  czytelnikow, ale w  miare
potrzeby poiyczaé dla nich ksigzki
do wykorzyslania we wlasnych czy-
telniach czy ,kac'kach czytclni-
czych®™,

A jakie sa korzyici dla czytelni-
kow? Slowo wypozyvezalnia w naz-
wie placdwki jest magnesem dla
os6b, ktérym brak czasu w godzi-
nach otwarcia  czytelni. Prawie
kazdy przychodzacy do cuytelni, od
najmtodszych do najstarszych —
chee ksigzke wypozyczyé, a jesli sie
ckaze, ze ksigzka jest dostepna tyl-
ko na miejscu, nicjednokrotnie re-
zygnuje z niej w ogbdle. Zrozumiale
jest, ze dysponowanie ksigzkg w do-
wolnym czasie odpowiada zwlaszcza
asobom pracujgeym, kidre nicraz do-
pierg pozne godziny wieczorne mogag
poswiecié nauce.

Inna korzysé wynika z tego, ze
liczba odwiedzin w bibliotece nauko-
wej jest » reguly mniejsza niz w fi-
liach, skutkiem czego bibliotekarz
ma wiecej czasu ha rozmowe Z CZy-
telnikierm 1 dobranie wlasciwe]
ksigzki. Czytelnicy rzadko kiedy
proszg o SciSle okre$lona  ksiazke,

Stanislawa Nowakowa

GBP — Mikuszowice Kr.
pow. Bielsko-Biata

przewaznie szukaja malerialdéw na
okreslony temat. Wobec tego, 7o
temaily powtarzaig sle, a wiele
z nich bylo juz opragowanych w
czytelni, biblicickarz moze szybeie]
i dokladniej obstuzyé czylelnika.

Wymicnilam plusy  wynikajgee
7 polgezenia czylelni z wypoiyczal-
nig ksigzek  popularno-naukowych
i naukoewych, Jest jednak i odwrot-
na strona medalu: przy zwigkszaniu
sie liczby odwiedzin — coraz mniej
czasu  zostaje bibliotckarzowi na
prace =z czytelnikiem, nie méwiac
juz o uzupelnianiu i rozwijaniu war-
sztatu informacyinego, co jest konie-
czne w kazdej placowee bibliotecz-
nej — przede wszysikim jednak
w czytelni. Jest to jednak bolgczka
wszystkich bibliotek, a rozwiazanie
— swiekszenie liczby etatow — jest
trudne do osiggnigcia,

Reasumujac, uwazam, ze polacze-
nie czytelni i wypozyczalni ksigzek
popularno-naukowych jest korzyst-
ne, nalezy jednak pamietaé, Ze nie
wszystkie formy pracy stosowane
w filiach bibliotecznych sz odpo-
wiednie dla tego 1ypu placowki.

Moi czytelnicy

0, co powiem o czytelnikach, wywola, by¢ moze, dyskusje
werod kolezanek i kolegow. I tak byé powinno. Kazdy
7z nas ma przeciez inny poglad, inne do$wiadczenia,
w koncu takze inny punkt widzenia na swojg prace

i kontakty z ludzmi.

Jestem bibliotekarks sicdem lat. Niemaly to okres w moim
zyciu, wiee miatam czas zrobi¢ pewne dodwiadczenia, ktére mi
pozwalaja juz na pewne uogolnienia.
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Rozpoezne od tych najmlodszyveh — 2e lak powiem - klientdw.
Przyjdzie pewnego dnia przedszkolak 1 jest oszolomiony wielky
iloscig bajek, zwlaszezu tych kolorowych, z obrazkami, Oglada je wielkimi
cezamj i cheiatby zabraé jak najwiecej do domu, by jake posiadacz na-
cieszy¢ sie nimi, Najpierw czyta mu mama, potem probuje sam. ¥ poczatku
przychodzi co dzien, potem stopniowo ostyga w zapale, a w koncu trzeba
sie kilkakrotnie upomina¢ o wypozyczong nha pare dni ksigzke,

Roboly » nimi co niemiara, bo bezustannie trzeba upominaé o mycie
rgk, szanowanie ksigZek, co, nawiasem mowige, nicwicle pomaga. Ksigzki
wracajy brudne, w wmiarg ilosci czytelnikéw coraz brudniejsze. Cale szczed-
cie, ze dzieki zakiadowi opiekuniczemu mam papieru dowol; i moge W nie-
skoficzonodé zmieniac brudasom oblozki.

Dzicel w wieku szkolnym szukajag u mnie przede wszyst-
kim lektur, chociaz nasza biblioteka szkolna posiada ponad 3 tysigce ksig-
zek, Przychodza tlumem, w ostatnicj chwili, kiedy juz grunt pali sie pod
nogami. Czesto sic zdarza, ze uczniowie wpadaja w poplochu do maojego
domu w scbote lub niedziele, bo W poniedziatek beds ,,na pewno® pytani.
Niech nas pani poratujc — proszq. Biore klucz i otwieram hiblioteke. To
przeciez nie jest sklep ale placéwka kultury i lak rezumiem: moj obowigzek
bibliotekarza, zeby zaspokoié¢ zapotrzchowanie na isigzke, choc¢by to koli-
dowalo nie tylko z regulaminem ale i z moim Zyciem prywatnym, {Jest to
vsobisty poglad autorki, co do kidrego Redakcja ma pewne rasirzezenia za-
réwno ze wzgledow formalnych jak i pedagogicznych). Tak wiec robie, jak-
kolwick nie jesten przckonana, ze maj irud hedzie mial rezuliaty porytyw-
ne. Coz mozna przeczylad¢ z dnia na dzien? A przecie kazdy uczen wie,
co powinien przeczylad w ciggu roku, Niestcty, syvstematyczni to oni nie sa.
Zaledwic kilkunastu czyta planowo, z glowy, kilku zas ezytn awansem
w clagu wakacji i robi przy tvym nolatki.

Mlodziez starsza przepada za kryminalami mrozgeymi krew. Jest
lo w ich zyciu okres, w ktdorym iylko takg lekturg si¢ zachwycaja, cwen-
tualnie ksigzks kowbojskg,.

Jezeli chodzi o czasopisma, to najwiecej im odpowiadaja te z kolorowy-
mi ilustracjami. Powazne artykuly ogdét milodzicszy nudzy, a ieklure szkolng
uwazaig za zto konieczne.

Tak przedstawiajg sie mlodzi, a dorosli?

Kobiety zaréwno pracujace jak i niezatrudnione szukajg w ksigzce
przede wszysitkim romansu. W kazde] powicdci $ledzs watek  milosny
a reszta jest dla nich nietnteresujaca. nieistolna, Crzasern OpusZcrajy prze-
cic po kilka kartek z najpieknicjszymi opisami przyrody, 7 rozwazaniami
dolyczacymi spraw wazkich, isloinych w zyciu crlowieka, byle tylko nie
su-ac_ié walku  uczuciowego. Te czvielniczki niewliele moga powiedzicé
0 ksiaice poza fabuly. Nic jest to. naturalnie, regula ale zjawisko dla tej
grupy charakterysiyezne,

~Mezczyzni. Ich grupa crytelnicza nic ma jakies wyvainyceh cech,
ktare by_ iq odrozmal_y. Tu zainferesowania sg zaleine od wi}:ku, Wy-
kszta}c_ema, Zawodu, m_dywiduglne_;:q hobby. Majg wigeej zdecydowania
W swolm zapotrzebowaniu :31(—: rowniez chetnic jak inne grupy SpUSZczajy §ig
na dObOI" lektury przez znajacy ich upodobania bibliotekarke_ Z aktuatnych
wydawmct_w wyraznie preferujy powycje dotyczace IT wajny swiatowel,
Ich xx;)d;;i]ngjlu;m%y _emto(;\ w;pomnienja, pamietniki, literatura Faktu.

) ymi yeho grup nie wystepuje ja :
zalnte;esowanie boezja. Kto dzi§ czyta M%::k?(?wfcz; k&(.‘)loiradgﬁliket;r;ysgt{;?fnae
Tetmajera, Galezynskiego? Na palcach ich mosna pélicwé' Jakio ’to rzyr‘
kre! Kio zainteresuje sig stylem pisarza i w ogéle zwracé uwa i E I'o?me"

Kto docenia, jakim dobrodziejstwem w i 5¢ na i

S ; J8 Jego miejscowodei jest biblio-
teka? Kio nalezycie uszanuje ksigzke jako dziclo sziuki i jakg) wlasnosé
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publiezng? Doprawdy, malo takich. Wprawdzie w ciggu siedmiu lat zdola-
tam prezyzwyczaid ich do owijania ksigzki w gazete na droge do domu.
do oddawania w terminic, ale mimo wszysiko jakze czesto wraca ona do
mnie poplamicna, z zagigtymi kartkami, sponiewicrana, czasem cuchngca.
Iluz czytelnikow utracilam # powodu bezustannego upominania sie o zwrol,
lub zwracania uwagi na nicposzanowanie ksigzki.

Np. kulturalnemu, starszemu panu wypozyersyiam  ksigzke-klejnot
Opowicéci biblijne. Po miesigeu, zaniepokojona jej losem, upomnialam sie
pisemnie, po dwu posztam pc nig osobiscie. Kulturalny pan jad! wlasnie
obiad; w jednej rece trzymal lyike, w drugiej mojg ksigzke. Witajgc sig
ze mng, zagigl karike i zamknal! ksigzke, na ktore] zauwazylam ituste
adbicie palcow,

U innej czytelniczkl wszyscy domownicy szukali ksigzek wypoiyczo-
nych » biblioteki i miotali sie po mieszkaniu, a ja spostrzeglam jedng na
kredensie, pod wielkim garnkiem, Chronita kredens od ..zniszczenia!
Serce mi sig kraje, gdy czytelnik, czeéciej czytelniczka, wrzuca ksigzke do
siatki nylonowej lub torby pelnej zakupéw zywnosciowyvceh.

A sposob czytania. Czy ceyicinikiem jest kto$, kto raz w roku wy-
pozyczytl ksiazke? Albo inny, kidéry zachecony przez bibliotekarza bierze
wprawdzie ksigzke do domu ale zwraca jq nie przeczytang? Cxzy duzo sko-
vzysta « ksigzki ktos, kto powiada: prosze o jakags ksigzke do zaéniecia? IIu
z czytelnikow zna autora przeezytancj ksigzki? Ilu ma pojecie o hisiorii
literatury polskic], nie mowiace juz o obeej? Tlu interesuje sie gatunkiem
dziela lilerackiego? Nawet uczniowie srzkél $redrich majg stabe o tym
najeeie,

Pewna eleguncka dama powiedziala sznurujac usta: moja corka nie
moze juz {u chodzié, bo wszystkie ksigzki juz przeczytata. Co za bzdura!

Na sesji gromadzkicej krzyczal rozeZlony obywatel: jakg to my mamyv
bibliotekarke: maj syn pozyeza a nie czyta, a ona go nawcel nie preypilnuje
i encyklopedii wypozyczyé mu nie chee!

Na szezescic jest rownicz garstka czytelnikow z prawdziwego zdarze-
nia. Crytajg uwaznie, rozsadnic. planowo, zachwycaja sie, postuguig w wy-
padku watpliwogel encyklopediami, slownikami. Mozna z nimi porozmawiac,
podyskutowad, sgq uprzejmi, intercsuja sie pisarzami, chea sie z nimi spot-
kad. zapytad o sprawy niepokojace lub niezrozumiate w utworze. A ksigz-
ke szanujy i cenig nade wszystko!

Lidia Kaczmarezyk
PiMBP — Niemodlin

Wspélpraca bibliotek
z kélkami rolniczymi

spotpraca =z koélkami modlinskiego jest szezegolnie
rolniczymi na terenie istotnym zagadnieniem w pracy
naszego powlatu nie- bibliotek. Rolnictwo jest bo-
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wiem nodstawowym zajecicm
tutejszej ludnosei. Powiat zaj-
muje terytorium o powierzchni
636 km?, podzielony jest admi-
nistracyjnie na 10 gromad i 1
miasto Niemodlin. Pod wzgle-
dem gospodarczym  ustepuje
wyraznic pozostalym powiatom
Opolszezyzny ze wzgledu na
niskg wydainoéé gleby. 50"
obszaru przypada na gleby bie-
licowe,  Gleby dobre i bardzo
dobre stanowia tylko 17,3%
ziemi powiatu.

Rolniczy  charakter powiatu,
nigki poziom rolnictwa, wyni-
kajacy miedzy innymi z przesta-
rzalych metod uprawy ziemi, gdzie
przy tak stabych glebach wymagana
jest  szczegblnie  wysoka  kultura
uprawy, stawia przed bibliotekami
na odeinku upowszechnienia litera-
tury rolniczej szczegolne zadania.

Chege  sprosta¢ tym  zadaniom
nalezalo  przeanalizowad  istniejgcy
w  Dbibliotekach ksiegozbiér rolniczy
I prrzeprowadzié¢ jego selekcje. Do-
radeami w tej akeji byli agronomao-
wie 1 to =zapoczatkowalo nasza
wspolprace. Po jej zakonczeniu ilogé
ksigzelk dzialu 63 znacznie zmalala,
a ze wzgledu na brak funduszy
biblioteki nie byly w stanie uzupel-
ni¢ potrzebnego ksiggozbioru rolni-
CZEED.

) Wiadomo nam bylo, ze kolka rol-
nicze

kupowaly rokrocznie z wy-
pracowanych funduscy ksiazki tol-
nicze do  samoksztalcenia  swoich

czlenkow. Nie byly one jednak na-
lezycie propagowane 1 udeslepniane.
Zwrocilam sie wiec z prosba do Po-
wiatowego Zarzagdu Koélek Rolni-
czych o stale przekazywanie ksig-
zek kupowanych przer poszezegolne
Kotka do  bhibliclek  gromadzkich
i punktéw Dbibliotecznych celem
udostepienia i  propagowania ich
wsrdd ogolu  mieszkancéw  danej
wsi, Kierownik Powiatowego Za-
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rzagdu  Kotek Rolniczyeh inz. Jan
Szyvluk przyjal naszg propozyeje =z
duzg aprobatg, upowazniajge pi-

semnie biblioteki do przejmowania
ksigzek 7z kolek rolniczych

Aby wspotpraca mogla  wlagciwie
przebiegad¢, nalezalo niezwlocznie
wprowadzi¢ wzajemne informowanie
sie o zakresie pracy. W zwigzku z
tym, na niektorvch sceminariach po-
wiatowych mawi sie biblioctckarzom
o aktualnych problemach rolnictwa
naszego powiatu, Podaje do wiado-
moéci terminarz i tematyke szko-
lern rolniczych. Pozwala to hiblio-
{ekarzom przyvgotowaé ksiegozbior
swigzany z lematvky szkoleniows
i udostepnia¢ go nastepnie rolnikom,
Pomocag w propagowaniu litera-
tury rolniczej jest autorytet agrono-
mow, ktaorzy doskonale rozumieja
sens tej propagandy w podniesieniu
kultury rolnei powiatu.

Pozz ta lorma wspdlpracy, agro-
nomowie wysuwaja dezyderaty w
zakresie uzupelniania ksiggozbioru
1wlniczego, =  biblioteki gromadz-
kie przekazuja je PiMBP, ta zas
realizuje je w  miare mozliwodci
finansowyeh i wydawniczych. Ze
strony agronomdw isinieje duze
Zaintercsowanie literatury rolnicza,
jaka dysponujg biblioteki i poma-
gaja w upowszechnianiu jej przez
indywidualne porady udzielane rol-
nikom,

Wspélpraca biblioteki z kolkami
rclniczymi  jest niezbedna w pod-
noszeniu oswiaty rolniczej i przy-
nost ona ohopoélng korzysd.

Nie moZna raowniez pominge
wspolpracy bibliotek z Kotlami Gos-
podyn Wiejskich. Ma ona podobny
charakier: biblioteki sg informowane
o zajeclach prowadzonych dla ko-
biet i zadariem ich jest uzupelnia-
nie tych zajeé odpowiednia litera-
turg.

Przebieg te] wspolpracy jest lat-
wiejszy 1 skutecznieiszy tam, gdzie
bibliolekarki sa czlonkinami KGW.
co w wielu przypadkach ma miejsce.



Praca kulturalno -oSiuiatoira
u) opolskich PGR-ach

Ostatnio zawarte zostatlo poro-
zumienie miedzy Wydziatem Kul-
tury Prezydium WRN w Opolu,
a  Wojewodzkim Zjednoczeniem

PGR i Zarzadem Okregu Zwigzku
Zawodowego  Pracownikow Rol-
nych, w sprawie dalszej poprawy
bazy lokalowej i sprzetowej pla-

cowek kulturalno-o$wiatowych przy
PGR-ach oraz zabezpieczenia po-
mocy instrukcyjno-metodycznej tym
placéwkom.

W  zakresie bazy sieci placo-
wek k.o. porozumlenle to postuluje
m. in.:

O Panstwowe przedsiebiorstwa go-
spodarki rolnej powinny — sto-
sujagc  sie do  obowigzujacych
zasad i przepiséw (zarz. Nr 162
Ministra Rolnictwa z dnia 10
grudnia 1962 r) — organizowac,
wyposaza¢ i prowadzic placow-
ki kulturalno-o$wiatowe dla
swych pracownikéw i ich ro-
dzin, a takze udostepni¢ je
okolicznej ludnosci, ewentualnie
partycypowa¢ w kosztach orga-
nizacji i dziatalnosci placowek
srodowiskowych prowadzonych
przez rady narodowe.

O Inspektoraty PGR, oddziaty te-
renowe Zwigzku  Zawodowego
Pracownikéw Rolnych powinny
czuwa¢ nad caloksztattem i pra-
widtowym wykorzystaniem $rod-
kéw finansowych przeznaczo-
nych przez PGR-y na cele kul-
turalno-o$wiatowe.

O WZPGR i podlegte mu przed-
siebiorstwa  dotozg  wszelkich
staran organizacyjnych i finan-

sowych, a Wydziat Kultury WRN
— programowych, umozliwiaja-
cych dokonywanie systematyczne-
go przeksztatcania Swietlic PGR
w srodowiskowe placowki k.o.
wzglednie Gromadzkie  Osrodki
Kultury wszedzie, gdzie istniejg
ku temu mozliwosci.

O Na zakonczenie

«<j Do 1970r. w PGR-ach wojewddz-
twa opolskiego winno powstaé
dalszych 30 klubo-kawiarni GS
i klubéw ,Ruch". Panstwowe
placéwki k.o. zabezpiecza im po-
moc instrukcyjno-metodyczng.

O Przedsiebiorstwa rolne podlegte
Wojewaddzkiemu Zjednoczeniu
opracuja szczegGtowy pro-
gram  kapitalnych remontow
Swietlic PGR do 1970r. oraz za-
bezpiecza $rodki umozliwajace
uzupetnienie  ich  wyposazenia
tak w zakresie mebli jak i sprze-
tu audio-wizualnego.

W zakresie pomocy instruk-
cyjno-metodycznej i doksztatca-
nia kadry Kk.o. zatrudnionej w
PGR-ach:

O Woydziat Kultury Prezydium WRN
w  Opolu, poprzez terenowe 0g-
niwa administracji, wyda zalece-
nia majace na celu zorganizowa-
nie statego i wszechstronnego in-
struktazu dla potrzeb kadry k.o.
zatrudnionej w PGR-ach i pla-
cowkach kulturalnych przez nie
prowadzonych.

O Peine  zabezpieczenie pomocy
instrukcyjno-metodycznej, pro-
wadzonej przez poradnie pracy
kulturalno-o$wiatowej i domy
kultury, nadzorowane  bedzie
przez wydziaty i referaty kul-
tury PPRN, WDK i Wydziat

Kultury WRN w Opolu.
W zakresie wspolnych poczy-

nan koordynacyjnych i planowa-
nia:

O Poniewaz porozumienie niniej-
sze ma_ charakter  wieloletni
ustala sie doroczne  spotkanie

konsultacyjne majace na celu
wymiane informacji o kierunkach
dziatania i rozpracowywania
gtownych  zalozen  programoéw
rozwoju kultury.

kazdego roku
kulturalno-o$wiatowego instytueje



